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u .\/ 1:\ r | r\cYrI a I a  1"Í»síiás m iatt l.V- 
uh s: Frciic soproniiyéki róni. kath. el. 
¡sk. igazgató-tanítónak és Knzmits E ndre 
bínlöskuti lóm. kath. elemi isk. íötunító- 
¡nak :;(!(}—.‘iUO K. juttato tt, a társadalm i, 
Iközga/dasági és népjóléti intézmények 
felvirágoztatása érdekében kifejtett m un­
kásságáért Kocsis Gyula egyedi r. kath. 
¡elemi iskolui igazgató-tanítónak, Farkas 
r.yőrgy. zseheliázj ág  ev. el. isk. tanító^ 
mák szintúgy 300—300 koronát adott a 
'vármegye. •

Ugyancsak ez utóbbi iránya m űkö­
désért Hereeg Esterházy Miklós 200 ko­
ronás jutalm át a Dunántúli Közművelő­
dési Egyesület öt) koronás jutalm át kapja 
fiehlittg János répezekárolyi r. kath. el. 
islc tanító... A vallás- és közoktatásügyi'  
(miniszternek 200 K-ás és D. K. E.-nek 100 
K-ás jutalm át kapja H ajas Kálmán büki 
ág. ev. tanító. A m iniszter 200 K-ás és a 
L). K. E. 50 K-ás d íját kapja Szíj Lajos la- 
rádi ág. ev. tanító.

A jutalmukul díszoklevél kíséretében 
nagyobbszabásu ünnepség keretében ad­
ják át a kitünteteti tanerőknek.

A LOURDES! CSODd.
— Hivatalos orvosi bizonyítványok. —

Az Est és több fővárosi lap megkapta 
gunyoros, szkeptikus cikkeire a választ. Kiváló 
orvosok hivatalosan bizonyítják, hogy a sop­
roni apácák Lourdes természetes vizében gyó­
gyíthatatlan tuberkulotikus csontszú beteg­
ségükből teljesen fölgyógyultak.

Városunk és egész egyházmegyénk érzé­
ketlen és fejcsóváló publikumának egyszerűen 
szenzáció éhségtől menten adjuk tudtára a 
hivatalos orvosi vizsgálat eredményét és föl 
szólítjuk, hogy állításunk igazságáról győződ­
jek meg.

Mi sajnos, ismerjük a velünk nem egy 
nézeten levő puplikumot. Tudjuk, hogy nagy­
részt a Krisztus-tagadó Benan Ernő tanítvá­
nyai, aki úgy nyilatkozott, hagy ha egy negy­
ven napig sírban oszladozó holtat támaszt is 
föl valaki, inkább azt niondjákdiogy a rot- 

0  hadó hulla élt, sem hogy a föltámasztás cso­
dáját elhigyjük.

Ezek azok a struccok, kik fejüket a ho­
mokba fúrják, hogy ne kelljen látniok az igaz-

ságot. Lourdesban legutóbb két soproni apáca 
gyógyult meg: Rozamunda és Laureana nő­
vérek.

Mindakettő ugyanazon betegségben gyöt­
rődött, tuberkulotikus csont-sztiban, amely a 
hátgerincet támadta meg. Különösen előrehala­
dott stádiumban volt a pusztító kór Rozamunda 
nővérnél, akit már öf éve sorvasztott e rette­
netes betegség,-tígyaniiyka, hogy csak külön 

-p-célra készített s testére alkalmazott gépezet 
segítségével tudta fejét s felső testét egyenesen 
tartani. Laureana nővérnél ugyanez a beteg­
ség mégcsak kezdő stádiumban volt. Mindkét 
nővér résztvett a legutóbbi magyar lourdesi 
zarándoklatban. A megérkezés után Rosamunda 
nővért hordágyon vitték Iákására. Hirtelen cso­
dás gyógyulása május 8 án történt. Mig Lau­
reana nővér a rákövetkező nap gyógyult meg. 
Az orvosok Jjourdesban azonnal megvizsgál­
ták e csodás eseményt, orvosok vizsgálták meg- 
továbbá a két nővért Rómában, Budapesten 
dr. Bókay, Sopronban dr. Kossow főorvos s 
mindnyájan konstatálták a teljes gyógyulást.

Amikor az egyházmegyei hatóság értesült 
e csodás gyógyulásról, megbízta dr. Zehet- 
hauer Ottó soproni prépostplébánost, hogy . 
alapos vizsgálatot indítson a két nővér gyó­
gyulása ügyében. A vizsgálat eredményeképeii 
dr. Kossow terjedelmes jegyzőkönyvet terjesz­
tett elő a két apáca betegségéről, továbbá azon 
vizsgálat ereményérŐl, melyet a gyógyulás után 
végzett. Terjedelmes jegyzőkönyvet vettek föl 
továbbá azon apácák vallomásairól, akik a két 
nővért ápolták s Lourdesba elkísérték. Ezen 
okiratokat dr. Zehetbauer beterjesztette dr. Vá­
ra  dy L. Árpád megyéspüspöknek, aki latin 
nyelvre fordítva-Rómába fogja azokat küldeni.

____Dunántúli Hírlap

Ciji»ár©$ ünnepe.
A  népszövetség ajándéka. — A z iskolás gyermekek 
lobogója. —  Zászlószentelés junius 8 án — A  megyés 

püspök szerepe.

---- — - Szómba*, május zr.

Az újvárosi liivek kicsinyje, nagyja 
gyönyörű ünnepségre készül. Az iskolás- 
gyermekek zászlót kaplak a népszövetség 
győri csoportjától s azt szenteli föl ju-

ben is többet törődik az ő lakóival, m int 
tulajdom nagával. O rosziné még éppen élt­
halt az 6 uraiért. _  .

Aki úgy közelebbről szemlélte a m in­
dennapi életüket, cseppet sem csudálhatta 
a dolgot. Futakyék kiváló lakók is voltak 
a háznál. Az em ber skatulyaszám ra ta r ­
totta a szivart odahaza. Oroszi, ahányszor 
csak p ipára  akart gyújtani, m indig 'm eg­
járta . Kuttaky szépen kivette szájából a 
csutorát s következetesen vastag szivarral 
töm te b e  a  száját. Lehetett .darabja öt 
garasnál is több. Városi helyen, úgy lá t­
s z ik ,^  rövidet nem kedvelik'.

Futtakyné meg annál nagyobb hasz­
n á ra  volt a háziasszonynak á gyerekek 
körül. Valóságos dajkaszerepre vállalko­
zott a  kis Gyuri kedvéért. A kölyök sirt- 
rftt naphosszat, m int valam i veszekedett 
m asina. Hanem  a bőgése a városi asz- 
szonyt csöppet se verte ki ab a rázd áb ó l; 
vitte, hurco lta  naphosszat, akárcsak m u­
száj lett volna.

És elég különös, annak a  hosszú ba­
rátságnak  harag lett a  vége. ív-városi asz- 
Bzony volt az oka, m agától értetődik.

Egyszer hogyan hogyan nem , a kis 
Gyurikával Orosziué elé állott s azon 
kezdte:

“  Mit szólna hozzá asszonyság; lm én 
ezt a gyereket magammal vinném a vá­
rosba '!
i fessék, csak tessék — nevetett a 
háziasszony — m agának adom egészen.
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nins 8-án V afady L. Árpád, m egyés- 
püspök.

A zászlósíientelés m indig  szép, benső­
séges ünnep; s nagy jelentősége igazán 
magasztossá teszi m indenki előtt. A 
zászló minden küzdelem  d rága  jelvénye, 
amelyet valam ennyien becsülni tanulunk. 
A zászló az élvek, célok összefogó kapcsa 
és ereje, amely acélossá töm öríti a sere­
geket. A zászló angyalszárny, amely gyö­
nyörű  u takra vezérel. A zászló tűz, am ely 
lelkesedést, öszinle elszántságot gyújt ben- 
nunk. Jczászlón-eméiH^ség.-atitelyiiiik lóim- _ 
gása örökké bíztat még a esüggedésben is.
A zászló maga a élelünk jelvénye, amely 
mindig a lelkünk előli lobog, hogy u tána 
meliessünk az em beriség ó riási csapatá­
ban közös végcélunk felé, ha kell, áldoza­
tok árún is.

Életünk örök tüntetésében s*zámtalan 
seregek alakulnak s viszik jelvényeiket a 
diadal felé. Mikor a népszövetség az újvá­
rosi gyerekekre gondolt, ugyancsak ezt 
akarta, hogy abban a városrészben, am ely 
Győr keresztény életének legerősebb bás­
tyája lelt. ahol a hitélet a legszebb v irá ­
gokat hajtja, :diol a dolgos szivek legszen­
tebb közös pilienőjévé vált a  tem plom , a  
szülők példájára  a gyerm ekek is zászló 
alá gyűljenek a kötelességszeretet jelszava 
alatt.' !

~ Szegény em berekről lévén szó, bizony 
nehéz az ilyenre való gyűjtés, évek buzgó 
takarékoskodása azonban sokat pótol. így  
történt, hogy a népszövetség m egalakulá­
sakor a helyi igazgatónak, Horváth An­
tal fötanítónak eszméje pártfogásra  ta lá lt 
a vigalmi bizottság tagjaiban s m ulatsá­
gaik—tiszta jövödelm eit e rre  a célra gyűj­
tögették. A zászlószerzés eszméje így m ent 
a köztudatba s az egyszerű ú jvárosi csat 
ládók szívesen já ru ltak  hozzá fillléreikbőL 
hogy gyerm ekeiknek iskolai zászlót ad ja ­
nak. S am i eddig h iányzott a szorgalm as, 

A örekvű-ujvá«*si-iskalas^yfirm ekfikjtdesií 
de uagy-nágyszómu csapata elöl, á zászlót 
megszerezte a népszövetség s a  helyi igaz­
gató boldogan aján lo tta  föl a róm . k’ath. 
autonóm ia elnökének, d r. Z is to y  Antal­
nak, aki m eghatódott öröm m el fogadta el 
az újvárosi liivek legszebb ajándékát.

A m egyéspüspök szeretettel já ru ít 
hozzá, hogy a kis gyerm ekek ünnepe ne­
vezetes esem énnyé váljék s megígérte,

. hogy-adtiosi fehéi^zászlót n iagaJög jiL  a? 
ú jvárosiak szent jelvényévé emelni.

A jun ius 8-iki ülmepí-e m inden t meg­
tesz Horváth Antal, főtanítóval együtt az 
egész tantestület, hogy a nap félejthetet-

—- És kom olyan beszél asszonyság?
— Olyan kom olyan, m in t a tekintetes 

asszony. Attól tartok  mégis, hogy váro ­
son kidobják m ajd gyerekestül, csak egy­
szer o rd ítan i kezdjen a kölyök.

— Attól n e  féljen asszonyság, m i m a­
gunknak van házunk. T ehát elvihetem ?

—- M ondtam m ár, hogy el — m osoly­
gott még m indig Orosziné.'

— Akkor hát köszönöm — ragadta 
meg hálálkodó szóval Futtaky Sám uelné 
a  háziasszony kezét — megnövelem bö- 
esülettel s ígérem, hogy em bert faragok 
belőle. Maga is megnézheti úgy közbe- 
közbe, no Ígérje meg, hogy megteszi?

— Éri — vakaródzott Orosziné.
— Maga hát. Mint édesanyának jussa

van hozzá. ‘
Hogyan? — patt mit föl meglepet­

ten Orosziné — hát kom olyan?
— Én nem  szoktam  tréfálni.
— No, de ta lán  mégse. Megáll az 

eszem. Mit csinálna a tekintetes asszony 
az ilyen rívó kölökkel?

— Az m á r a m agam  dolga. e
— Nem váltaná becsületet vele. ' d
—- Csak bízza énrám .
— De nem, az m égse lehet “ --kezdett 

a  háziasszony hom loka gyöngyözni, el- 
,ugyje galam bom , édes tekintetes asszony, 
nem  'kívánom a  k á rá t. Bizony Isten nem  
kiváltom. Ha ez a  gyerek o lyan volna; 
m int m ás becsületes gyérek, ha  nem  nyi- 
vakplna örök  m in d é g . . . hogyha mon-

— Bizony — hagyta rá  szakértelem­
mel a szomszédasszony.

— Hanem azt meg kell“ adni nekik, 
hogy a  gyerekeket igen "szeretik. Ha 
a Jancsi fiammal egy waggonra val&ruk- 
rot meg nem ettettek, akkor a kisebbik 
fiam, a Gyurka nem bőgött még teljes éle­
tében. Nem is láttam , hallod, olyan rivú 
gyereket, m int az én Gyurka fiam. Akár­
csak a bába a lábánál lógva íürösztötte 
volna elsőben. Annyit óbégat naphosz- 
szat, hogy néha nem  szánnám  a falhoz 
verni. És képzeld csak, a  városi asszony­
ság éppen a  G yurka fiam ba van belebo­
londulva. Még megérem, hogy elkéri és 
u ra t nevel belőle.

— Abból a kölyögből? — szaladt ki a 
szó a szomszédasszony szájából. Nyilván 
¡az irigység kergette.

— És m iért ne? — m éltatlankodott 
Öroszm é — azért, hogy r í ? Más is r ítt  
gyerekkorában s m ire  m egházasodott, 
mind abba hagyta. Nem  tudom , hogy m int 
van, de én úgy érzem , hogy Gyuri fiam at 
az Ú risten u rn á k  szánta.1

A szomszédasszony szíttá a  fogát. Sze­
retett vo lna v a lam itlu o n d an i, hanem  jó ­
n ak  lá tta  lenyelni. Az anyák igen kénye­
sek, m ikor gyerekeikről vagyon szó.

A párbeszéd különben is megszakadt. 
'Orosziué hazaiparkodott. Kíváncsi volt — 
.»«int m ondta m it csjnálnak az ö ura- 
Bágai. A  tisztesst^es háziasszony külön-
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len n é  váljék úgy a kicsinyek, jn in t Ú jvá­
ro s  nagy népe előtt. Zászlóanyákká az 
ú jváro si négy tan ítónő t: B ayné'Tóth  E r­
zsit, Csodántiiné Wirthl H erm áit, Hor- 
dóssy  Gizellát és Tüskés K atalint kérlek 
lel, ak ik  lelkes öröm m el fogadták el a ne­
vezetes tisztséget.

Az ünnepség délelőtt 9 órajcor kezdő­
dik, am ik o r a föpásztort ünnepiesen fo­
g ad ja  a tem plom  előtt Baritich Lőrinc p .  

kam arás, plébános, míg a  gyermekek 
énekkara  üdvözlő énekkel köszönti.

A szentm isét a püspök celebrálja fé­
nyes-segédlettel s ugyancsak ő m ondja a 
szentbeszédet is. Mise alatt az újvárosi 
elem i isk o la  ketszőlam u énekkara Hor- 
vúth Antal, főtanító vezetésével a követ­
kező m agyar és latül énekeket adja elő:

K ezdet — Hozzád, nagy Isten, já ­
ru lunk.

G lória — Dicsőség legyen Istennek.
Credo — Hiszünk egy Istenben. 

(Mindhárom Beődy Ferenc néhai 
nagylozsi káidortanitó értékes gyűj­
teményéből való.)

Fölaján lás — Föl m agyar! a drága 
szív . (Orgona nélkül.)

Sanctus — Sanetus. (Gregorián. Bo- 
gisich-ból.)

Benedictus — Benedictus (Grego­
rián .)

Áldás előtt — Mondj éneket zengő
!. nyelvem .

Áldás u tán  —- Ave Maria.
Mise végén: Szép hazánknak hárm as 

halm án és Ön, szivünk szerelme 
című M ária-énekek.

Mise u tán. lesz a zászlószentelés ak­
tu sa  és a  zászlószegek keverése. E kkor a 
tem plom ból átvonulnak az iskola udva­
r á r a  a  megszentelt zászló ünneplésére. Az 
ünnepséget a Himnusszal vezeti be a 
gyerm ekkar, m ajd Millner Antal iskola- 
igazgató ünnepi beszédet m ond, üdvözöl­
vén az autonóm ia részéről a főpásztort. A

__gyerm ekek nevében Feltér László IV.
osztályos köszönti a megyéspüspököt. Az 
énekkar ezután egy im át énekel, m ire 
Pelykó  Rezső és Kulasy Annus IV. osz­
tá lyos növendékek Finta Sándor »A mi 
zászlónk« című párjelenetét adják elő. A 
je lenet a latt a »Szent Im re herceghez«, 
»Boldogasszony Anyánk« és »Isten, Ki­
rály, Haza« cimü énekeket énekli az ének­
kar. Az ünnepséget a »Pápai  ̂ himnusz« 
fejezi beL m ire folytatják a zászlószegek 
keverését.

Az arannyal d íszített, fehér brokát

dóm , böcsületet vallanék vele, elhigyje a 
tekintetes asszony, éni se néznék valamit, 
odaadnám , igaz leikémre, hogy odaad­
nám . De így nem  keseríthetem  meg az 
leletét vele

— Attól ne fájjon a kend feje. Tudok 
én  gyerekkel bánni.

— Tud, persze hogy tud — erőlködött 
O roszaié s pipacsvörösség ütött ki a két 
o rcá in , nagyon is kim utatta, m ennyire 
érti. A gyerek jobban veszteg m arad a 
tekintetes asszonynál, m int énnálam , pe­
d ig  én volnék az édesanyja.

Az utolsó szót m ár erősen meg­
nyom ta.

■ — Aztán — folytatta szinte hirtelen­
kedve — ki tudja, jót tenne-e a gyerek­
nek  a városi levegőV Másoktól tudom ,ab­
ban  a  levegőben úgy já r  a nyavalya, mint 
a  cséplőinasinában a por. Néni látni, mé­
gis szemközt veri az em ber fiát. Masina- 
zott m á r  a tekintetes asszony ?

— Nem én. ,
— Persze, hogy persze; hogy' is kér­

dezhettem  olyan ostobát! Városig helyen 
kontói csinálják, elküldenek a pékhez

— G yuriról beszéljünk inkább asz- 
szoiiyság — terelte  Oroszinét a baráz­
dába  a másik.

_____ Hanem  m ost a parasztasszouy m ar
haragos szem eket nieregetett Futtakyiiera. 
Mert m égis csak csúnyaság, m enny ire  erő­
szakoskodik. L áthatja  az egészből, hogy 
hasztalan fáradság m inden okoskodása.

zászló, oldalán a  Szent Szűz és Szent Im re 
képeivel tehát m ár várja  a nevezetes órát. 
am ikor az újvárosi gyermekek vezetője 
lehet. Ú jváros népe lelkesen készül a 
napra, am ikor az egész város színe előtt 
a fehér lobogó katonáivá avatja a  gyer­
m ekeket a megyéspüspök.

A magasztos ünnepségre fölhívjuk ol­
vasóink figyelőiét, hogy minél szebbé 
em eljék a  kgtholikus Újváros gyönyörű 
ünnepét. '

ta.

AZ ORnOSY-B/NER' 
AFFÉR.

Ormoay lemondása.
Mint lapunk múlt heti számában megír­

tuk, Ormosy Károly nagyhőflányi jegyző a 
soproni triegyegyülés alkalmával tettleg inzul- 
tálta Bauer József haracsonyi plébánost. A 
durva inzultus mély megbotránkozást keltett 
mindenfelé, kellemetlen első sorban magának 
a soproni törvényhatóságnak s kínos botránya 
a kultúrájáról híres Sopron vármegyének.

Hát annyira jutott pár a excellence úri és 
kultur-megye, hogy a bizottsági ülésen vere­
kedni lehet? Hogy az ököljog vette át ural­
mát és önmagukról mngfeledkezett, durva 
lelkű, mert énjük temperálására képtelen egyé­
nek ökölharcra mennek azért, mert mások más 
véleményen vannak, vagy más szempontból 
nézik ugyanazt a dolgot?

Szégyenelheti magát az a vármegye, hol 
ilyesmi megtörténhetik s bár az erkölcsi tes­
tület büntelenül szenved, az erkölcsök elvadulá- 
sáért mégis csak a szellemet kell felelőssé 
tennünk.

A bíróság majd Ítéletet mond az Ormosy — 
Bauer-afférban, bár Ormosy maga is belátta, 
milyen súlyosan vétkezett a köztisztesség és 
az úri becsület ellen. Tettének legelső követ­
kezménye az volt, hogy törvényhatósági bi­
zottsági tagságáról azonnal le kellett mon­
dania. Lemondását a következő levél kísére­
tében közölte a bizottsággal:

Tekintetes Törvényhatósági Bizottság!
Folyó hó 13 án a vármegyeházán hirtelen 

haragvó, lobbanékony természetem akarat-

Dunántúli Hirlap

O rosziné inkább kihúzatja a legcrősebbik 
zápfogát, hogysem Gyurkát, az ő tu laj­
donvérét másnak adja. Hogy városon ta ­
lán agyon kínozzák ? s a végén komédiást 
neveljenek belőle ? No iszen!

— Adja oda a gyerekemet — szólalt 
m ost m á r mód fölött való komolysággal 
a falusi asszony.

— Ejnye! — csudálkozott el Futtakyné 
— ennyii'e vagyunk'? Most m ár fognom 
se szabad ?

— Adja ide! — türelm etlenkedett Oro­
sziné. Most !m ár se hallott, se látott. Csak 
k ikapta  a gyereket az ámuló asszony k ar­
jából s futni kezdett. Meg sem állott, csak 
a  szomszédasszony konyháján.

Orosziné nagyokat fújtatott.
— Mi bajod lelkem Ágnesem1? — kér­

dezte a szomszédasszony jó lélekkel.
— Semmi — volt a keserű válasz.
— Engem akarsz falnak á llítan i1? Csak 

látom, hogy egy kereked elszabadult ?
— Hát dühös vagyok — toppantott 

Orosziné — Meggyujtottak.
— És ki gyújtott meg ?
— Hát az a városi népség. A gyere­

kemet akarja, hallottál olyat ? Az én Gyuri­
m at! Hanem megmondtam neki a maga­
mét. Tudom, ütem teszi zsebre. Majd adok 
én neki gyereket! Oh Gyurim, én édes 
gverekenH— —---- —--------~ - ------ — — ------

* Csókolni kezdte a kis tmt az pedig o r­
dított, m intha nyársra húzták volna.

erőmet rabbá tevén, talán egy beszámítha­
tatlan pillanatban egy olyan cselekedetre ra­
gadott el szenvedélyem, melyet a tett elkö- 
vetése után magam is helytelenítettem és 
megbántam.

Sajnos, a megtörténtet meg nem történtté 
tenni nem tudom, de kötelességemnek tar­
tom tettem felett már azon oknál fogva is 
a legmélyebb sajnálatomat kifejezni, mert 
azt a vármegyeházán és egy általam igen 
nagyrabecsült és tisztelt karnak, a katholikus 
klérusnak egy tagjával szemben követtem 

— el.-mié|t-is-úgy-a-tekinietes törvényhatósági 
bizottságot, mint a fentirt igen tisztelt kart 
ezen cselekedetemért tisztelettel megkövetem.

Egyben tisztelettel bejelentem, hogy tör­
vényhatósági bizottsági tagsági és összes 
egyéb bizottsági tisztségemről lemondok.

kagyhőflányban, 1913. évi május 16-án.
Kiváló tisztelettel 

Ormosy Károly, 
törvényhatósági bizottsági tag.

. ..------- ... . , ....------ ----  ------- -

Karácson Imre
A tem etés költségei.

Egyik győri laptársunk Karácson Imre 
Konstantinápolyban elhalt kiváló tudósunk ha­
gyatéki tárgyalásával kapcsolatban teljes tájéko­
zatlanságra valló cikket közöl. Szükségesnek 
tartjuk, hogy tévedéseire rámutassunk és a tény­
állásról a közönséget informáljuk. -

Karácson dr.-t, a kiváló orientalista-tudós 
győri papot a Wekerle-kormány kérte el a győri 
egyházmegyétől, és küldte le állami költségen 
Konstantinápolyba a török-magyar történelmi 
adatok fölkutatására. Sikeres működése köz­
ben érte a végzetes baleset: vérmérgezést ka­
pott a régi iratok tanulmányozása közben. Mi­
kor az első értesítés megérkezett Győrbe, az 
egyházi hatóság táviratilag intézkedett Kons­
tantinápolyban s a belügyminisztériumban, hogy 
Karácson megmentésére mindent elkövessenek. 
Sajnos, hiába volt minden. Karácson dr. a vér- 
mérgezésbetTmegbaft.

1 Japánok gyakorlati énéke
u m m I «sfñmsrM n  HT* l ó

■MioHaiOvMr, vw. J
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princesö- és reformfürőt
vagy a legöiabt) Űbaötek&r-ftízftt

GOUÍSTEIJÍ BÉjfcfá
orvosilag 'étfentéft kűlÖnflegesSégi töütérméhén 

Győr, Baroaa-ut 2. éVáni.
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Ajánlja nagyon 
alkálínás és :: 
hasznos házi-, 
sport- és teljes 
"halcsontnélküli 
fűzőit, nemkü­
lönben spécié- 
lista testegye- 
nésítŐít, haskö­
tőit, melltartóit.

Vidéki hfegren- 
deléseket azon­
nal elkészítek s 
bíftrfáíy fütfa- 
kozódásra szí­
vósén ‘válaszo­
lók, titnzőhö- 
inét kiváhságta 
küldöm, az úti­
költséget nem 
kell megfizetni.
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f ia g y  r a k tá r t  ta r to k  k é s z  f ű z ő k b e n  
3  kor.-tói feljebb- F ű ző k  ja v ítá sa  é s  t is z ­
títá sa . g y o rsa n  és  p o n to san  eszközö lte tik .

Szőlőbirtokosok ,
kAMtaOn fitfyfelttiéfotet

Forhinnal permrtM,
Rézkénporral portó**
BagOllal «1i * szŐWmolyt

r r t m t I M  a sokszorta meirjavitott fccWtói keverék és számtalan köszönfl- és fclis*otelr<5» 
& r  W v m r a  wel-tKnimága-azerint mindenütt * leaaasvobh wtaWiit«iawl használják. A

•nak nincs üledék«, Vízbe dobva azonnal oldódik ég lÉr- 
tbsah piAztitja a ptrenaazparál; 

egy kétz anyag, föalkatrésze rézgálic, tapadók ép essége 
oly nagy, hogy bármely harmatnál permetezhet Vele; 

használata óriási msska-ó* pésrasgtakariH it jelent, mert 
az anyag teljesen kész! .

használjanak saját érdekükben Callfornlat lét, agyü- 
mOlcsrovarok elleni t édekezésre rovarenyvet min­
den kártékony rovar lekötésére, rovarfogó Svat 
az Összes kártékony rovarok elfogására, Laurlnit 

> rovarok eileni nyári védekezésre. Lau, II KarbollnenMOt a rovarok elleni téli védekezésre laurll oltó- 
viaklrt az oltványok nemesítésére, lohneumlnt a zaenge virágok permetezésére. Nloetln Qvaaalaklvouatot 
ftífakolák permetezésére, Topoaiort mezei egerek pusztítására, Pampllt rovarok és darazsak elfogására. 
Teslák mindezen cikkekről kllHerltV leíróit és haazailatl Utasítást kérni, melyét Isgyes és béfrtilntve

küld az Összes érdeklődőknek a

FO B H IN  t i á̂ ággyár u  Budapest, VI., Váei-ut 93v.
valamint képviselője: SÓS ás HELTAI, Győr, Baross-ut 28. Telefon 539.
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reSíta Ferenc
fttszer-, festék- ¿a liaztüzléte 
G y ó f , A p á c a - u t c a  1. •« .

padlófétiymáz, **  
festókkUlönle- 

¿bwlgék és oájfestókek gyártása.

’Pormentcliitő padlóolaj.
' -«r -r ■+ -r v v ' % ■’r w y r ' r y  T^r Y"Y T  'a A. A A-A,

eleién a

csodát művel
Keiréüfdi savanykás gyógybor, gypmoiihtírut, gyomorgyengeség ellen igen hatásos 
ÉhV Öiteg ára 3 korona 20 fllfér.'Rapható Keserű József, Prokopovits Brúnó, dr. 
Fluétíh 'Emil, Pfóhászka Ede, Stltínt Imre, Gtinuer Zoltán Urak gyógyszertáraiban

Rozsnyay Mátyás fltypttttti» Aradon, Szabadságtér.

Gyórsilgetben, a- Főtéréin e g y  
ház, ö t lakással é s  e g y  n a g y  k e r tte l; 
tovább á a Lakatos-utcában e g y  ház, e g y  
la k á ssa l;

Nádorvárosban, a Zöldfa-utcá-
iutánvosan.

legk ed vezőb b  feltételék  m ellett, 20% le* 
'fizetéssel é s  á vételár-hátraléknak 6% -os 
^kamatozása -mellett, o a o t m a l  C l a d ó .

•Ugyanitt e g y  három  szob ás lakás is, 
m ellék helyiségek kel é s  kerttél, Ifeiadő.

Bővebbet a Dunántúli H itelforgalm i 
Intézetnél, Deák Ferenc-utca és Kisfaludy- 
®utea ;sarok. - --

tenyésztés céljából kisgazdáknak, gazda­
ságoknak és uradalmaknak. —  A tarka ... 
fajüszők és tehettek jelenlegi értékét 
á tenyésztő készpénzzel, vagy két év 

5— alattisfizetheti.

Neuschlosz Testvérek
IliKiktoa-utcBa Á  sz á m . » á tA lT lI lá R . A  régi Koronával szemben.

> *

1. Irodai teletonszám, 16. Gazdasági telefonszéVn 155.
=======aűc?aa5==--.
Uyőrogyháamegye könyvsájtója.

pneumatikus mmuiI palát* 
távul alegtŐkélltesebbek. >
Haskötők hölgyekésufik
rélzéreminden altesti be­
tegség és lógó Ims ellen.

CíoatBijöredrhriiniik. 
Mű lábakat, jfefikeiekct
amputál tk részére.

TeriqjínttitS { & £  U"V
Mii- t i  tiuisiltó fű z ő k é t.

fp«»liitllilS;fg3í.
tartozó Összes cikkeket ké>

o - r w*""“ v"  szít s techúikalegmodernebb , 
elvéiszerintslegjutónyossbbgyiriársk& ellétLj
ÍR ltíT I 1 e<- *• Ur. asab.d. airvkötók :,

’( y u l lC l l  ti, *e teategyenealtó gtpek ayóga ’
BUDAPEST, )V.,)Koronahorcag-utoa Í7. wn. j
I ja g u l.b b h ó ro m .a é rn iltB b b ó b e ó v .r .i tÓ to tt

i W t a ^ ó g y i l é k  l b d y .t r  fóa bJóVm'VhH V . .  ,


